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blancura de papel masoado; le causé micdo y hu-
yé sacudiendo sus plumas como para librarse del
vaho de sepultura y lana podrida que exhalaba
ia reja.

El tinico rumor de vida era el de los compaiie-
ros de cdrcel que paseaban por el patio. Aquellog
al menos veian cielo libre gobre sus rahezas, no
tragaban el aire 4 través de una aspillara; tenfan
laz piernas libres v no les faltaba con qnien ha-
blar. Hasta alli dentro tenfa la desgracia sus grada
ciones. El eterno descontento humane era adi-
vinado por Rafael. Envidiaba & & los del patio.
considerando. su situacién como und de las mis
apetecibles; los presos envidiaban 4 los de fuera,
& los que gozaban de libertad; y los que 4 aque-
1las héras transitaban por las ealles, tal vaz no se

el juicio, en el cual todos los que antes le te-
mian, se vengaren de los miedps que habian pa-
sado, declarando contm é1; la terrible sentencia
vy aquellos malditos ecatorce meses aguardando
que llegase de Madrid la muerte que, por lo que
se hacia esperar, sin duda venia en carreta.

No le faltaba valor. Pensaba en Juan Portels,
en el guapo Franeisco Esteban, en todos aque-
lios esformdos paladines cuvas hazaiias, relata-
das en romance, habia escuchado siempre con en-
tusiasmo y se reconocfa con tanto redafio comne
ellos para afrontar el @ltimo trance.

Pero algunas noches saltabn del petate ecomo
disparado por oculto muclle, haciendo sonar su
cadena con friste repiquetes. Gritaba como un
nifo y al ‘mismo tiempo se arrepentia, queriendo
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consideraszen contentos con su suerie. ambicio- ! ahogar inutilmente sus ,Ef(!]'llid(]'ri. l&ra otro el que
nando jquién sabe cudntas cosasl.... ,Tun bue- | gritaba dentro de é1; otro al que hasta entonces
na que es g likertad]. ... Merecian estar presss, no habfa conocido, que tenia miedo y iloriqueaba

Se hallaba én el  dltinic escalén de la desgra- | no calmindose hasta que bebis media da-¢on Je
¢ia. Habia intentado fugaree perforando ‘el sue- | ‘tazas de aquel brebaje ardiente de algarrolns é
lo en nn armanque deé desesperaciom. v la vigilan- higos que en la carcel llaman’ café.
cia pesaba robre el incesante v a'hmn'va‘-_hm. 8§ Del Rafael antigno que deseabs la muerte
cantaba, le imponian El[(_‘?’)‘t‘lﬂ Quiso divertirse para termimar pronto, no quedaba més que 'a
rezando en monoétono canturreo las ‘oraciongs envoltura. El nuevo, formado dentra de aquella
que le enseio su madre y que solo recordsba & | canultyra, pensaba con terror que va iban trans-
trozos, y le hicieron callar. ¢ Fe que intentaba | o rridos catorce mesos y forzosamiente  sstaha
fingirse loco? A ver. mucho silencio. Le querian prosimo el ‘fin. De buena gana se conforuwmria §
guardar entero, sano de cuerpo’y espiritn, para pusar otros catorce en aquella miseria,
que e} verdugo no operase en carne averiada,

i Loeo! No queria serlo; pero el encierro. Ia in-
movilidad v aquel rancho escaso v malo acabahban
gon él. Tenia alucinaciones; alcunas noches,
cuando cerraba los ojos molestado por la luz
reglamentaria 4 la que en catorce meses no ha-
bia podido acostumbrarse, le atormentabs la <s-
trafalaria idea de que durante el suefio sus enes
migos. aquellos que querian matarle y & los que
no conocia, le habian vuelio el estémago del re-
wés. Por esto le atormentaba con cruel pinchazo.

De dia pensaba siempre en sw pasado, pero

»

s

a2

Era receloso; presentia ‘que la desgracia = te
acercaba; la veln en todas parfes; e las caras
curiosas gue asomaban al ventanillo de la puer-
ta;.en el cura de la circel, que ahora entraba to.
das las tardes como si aguella celda infecta fue-
ta el lugar mejor para hablar con un homie y
fumar un pitillo. ; Male, male!

Las preguntas no podien ser més inquietantes.
4Qué 81 era buen:eristinno ? 8i, padre. Respetaba
& los curas, nunca les habia faltade en tante usi;
y de la familis, np habin que decir; todns los =ue
SFEuil Tl : 2 yos habian ido al monte 4 defender el rey legie
.'Icgnhftsl:gl?;ﬂdae [0":;0‘3”"'3”& Ay Jque cran . repasar timo, porque asi lo mandé el pirroco del pue-
: s ! : blo. Y para afirmar su cristianismo, sacabn de

Recordaba su regreso al pueblecilio natad, des- entre los' guifiapos del pecho un‘mazo mugrien-
pués de sn primera campafia carcelaria por cier- to de escapularios y medallas. Despdés el cu‘a
tas lesiones; sn renombre en todo el distrito, le hablaba de Jests. que con fer Ifiin de lhos
I concurrencia de la taberna de 1a plaza, admi- | se habia visto en situacion semejante & la saya,
gandole con entusiasmo: “Qué bTUtD es Ratacl!” y esta comprobacién entusiasmahba al polrs diae
la mejor chica d}?j pucblo se decidia & ser su | bl jCuante honor!. ... TPero aunque hal. i
mujer, mas por miedo y respeto que por carifio; | da por tal semejanza, desedba que se realizi.e
los del ayunmmieulu le halagaban, déndole es- lo mas tarde posible.
copeta de guardia !‘liral. espoleando £u brutali- Llcgo el dia en que estalls Eobre & como un
da? para: gue _}a emplease én las 6500'6‘-%0:'; rei- trueno la terrible noticia. Lo de Madrid habia : o |
naba ‘sin obstaculos en todo eb término; tenia terminado. Llegaba la muerte, peru & gran ve,o- Linotipografia, de ‘El imparcial,” Puente Que!&rado MNun. 4.

& “los otros,” los del bando caids, en un pufio. cidad, por el telégrafo 4 f

: _ 1 pu i légrafo. b SRR

hasta que, cansados és le cier- / e e Snls i K el = 1 = u

S NP T G Ay inl-hf:\ rle un cm]‘!e,ado que 8su mujcr, con MEXICG D F.

0 vdjenion, que acababg de. llegar tamolicn de la nina que habgg nacido estando &} preso, ron- ] :
io, y 'lo colocaron 'frenfe 4 "Rafael. ’
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_ | daba la carcel pidiendo el verle, no dudé ya, & | 98
i o! El honor profesional estaba en peli- | Cuindo aquella dejaba el pusblo, es que la “co- il o o
gro: habfa que mojar la ofeja 4 aquel individuo sa” estaba encima. : i
que le quitaba el pan. Y, como' conseciencia in- 4 Le hicieron pensar en el induito v s¢ asarrd
evitable vino la espera del acecho, el escopotazo con furia 4 esta 0itima espeiiuza de todos los

1 = F 3
zillflf;?;;; j;lielr)a:;ii?;:orl:};;n la culata para que,no 3 éesgraci:!d?a. <No lo alcanzaban ?tre‘s? ¢ Por
L AR 35 t qué no &7 Ademds, nada le costaba 4 aquells
En fin.,, icosas de ‘hombres! Y como final, buena sefiora de Madrid librarle la vida; era
la cércel, donds encontré aniigues compafieros; | asunto de echar ung “firmica
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CAPTTTLO PRIMERO

* ~-Bibiang=dijo lady Neslie,~he estado pen-
sando acerca de lo que me dijo Mr. Norman y
estoy de acuerdo con €l; es preciso darle mn
ayo 4 Osvaldo.

El bello rostro de Bibiana se iluminé coma si
hubiera recibdo una gran merced.

—He resuelto,~—continué milady,—altimar el
asunto inmediatamente.

—Habr4 que buscar un profesor de Oxford, &
ser posible,—observé Bibiana.

—No, prefiero un francés —declaré milady.—
Yo no soy inglesa. Los profesores de Oxford se-
r4n tan sabios como quieran.. pero no tienen
atractivos para mi. Quiero que mi hijo tenga un
ayo francés, :

Miss Neslic no quiso objetar; mejor un ayo
franeés que ninguno. Hubiera preferide un profe-
sor inglés, pero aquel asunto era de la exclusiva
competencia de su madrastra.

~—Fn Parfs encontréme con un prime mfo. . .
mo primo realmente, pues ya se sale de la pa-
rentela... Enrique de Nouchet... y me pre-
gunté si sabfa de alguna eolocacién idénea. Co-
mo 1o habia pensado dar ayo 4 Osvaldo, contests
negafivamente; pero ahora se me ocurre que
puede ser la persona indicada.

8. ~—Es competente >—pregunts Bihiana.

b —Mis amigos no son fan ignorantes como ms-
ted pudiera imaginar—Teplcé milady altiva-
mente.

Pero Bibiana no guiso ofenderse: estaba en
Juego algo de mmucho inferés para dejarse Hevar
de pequetieces; los Senfimienfos egoistas debian

lie.

—Querida Valeria,—dijo con ealma—no ima-
gino nada que sea ofensivo. Un hombre puede
ger tan bueno £ intelizente como e quiera, v,
§in embargo, inepto para la ensefianza; el pro-
fesorado requiere capacidades peeuliares,

—Quiero hacer fo que me plazea —anuncib
milady —Enrique de Nouchet seri el tutor de mi
hijo, 'y hoy mismo le escribiré ofreciéndole In
plaza. Quizis rehuse... es poca cosa para un s
Nouchet; pero le pagaré espléndidaments y le
trataré como te familia, si acepta.

—Perspeciiva poco  agradable—penss miss
Neslie;—pero todo por bien del nifio,

Milady prosignié:

—Hemos de hablar de ofra cosa, Ribiama.
Pronto har§ un afio que murié mi pobre mari-
do... st buen padre. Naturalmente, yo lo sien-
to mucho y todo lo demds, pero creo también
que pudiéramos ahcer aleo para animarmos....
una comida 6 un baile sin mucho rnido. Podfa ns-
ted dejar ese luto agobiador y alivar un poco el
negro. 51 Mr. de Nouchet viens, erers gue esto
es una eircel

—Usted manda en su casa—replict Bibiana.
—XNo pienso dejar el luto hasta que no s~ haya
cumplido el afio, ni mucho menos aparecer en;
bailes 6 camidas de gala. Eso serfa ofender la
memaoria de mi padre.

~Pnede usted hacer lo qus guste—~observd
la vinda~—y vo haré ofro tanto.

—Valerig —dijo miss Neslie—~no ss enfada
usted =i le digo una cosa. Si ese caballero viene
4 dirgir la educacién de Osvaldo, securamente
no pretenderi que ee Je dediquen festejos de

. =
nim 3 CiEse.

dejarse 4 un lado; tenfa sabre ol Tapdts un asun-

S0 se o ditd & cuando CNER,—TEPTS0
Neslie riende.—Hoy pienso escribrle. Es-
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pero que usted aceptard, y entonces esfo se ami-
mars un poco.

Bibiana oy6é esto con considerable wecelo. Te-
mia un presentimiento sobre la llegada de aguel
Enrigne de Nouchet que ge hubicra avergonza-
do de confesar y que apenas hubiera podido
expresar en palabras. Las antiguas dudas y sos-
q*::dias qgue habia abrigado acerca de su madras-

a3, volvieron & su mente. Iistaba inguieta; el
honor de 1a casa babfa sido confiado en sus ma-
nos. 5

Tan sblo 4 una persona podia consultar, mna
sola & quien podia acudir en un momento de
prucba. Coptéle 4 Gerardo Norman la cdnversa-
cién que habia tenido con lady Neshe.

—No puedo explicarle mi presentimiento,—
dijo;—el mismo sentimiento de depresién y ces-
gracia. que cuando vino usted & buscarme la noche
que mi padre se puso enfermo. No puedo darme
cuenta, pero me parece que 81 ese extranjera
entra en casa, vendra la desgracia con, &1, como
vino con lady Neslie. .

Gerardo comprendi6, pero se sintié impotente
para prestar ayuda. ;

—: Serviria de algo el que yo tomase informes
en Paris?—dijo.——Al menos sabriamos gquién es

esa Tinrigue de Nouchet, e

—:Y qué adelantarfamos con eso, Mr. Nor-
man? Aun cuando Hegdsemos 4 saber gue es in-
capaz moral y mentalmerte, esto no impedicia
4 milady el hacerle venir. Poste todo el poder.
‘Ahora veo la falta de previsén que ha cometido
mi pobre padre. Debiera haber-puesto & Osvaldo
bajo la tutela de una persona idénea, con facul-
tad para poder interceder en su educacion.

—Si, debié preverlo—dijo Mr. Norman.—
T,0 finico que podemos hacer es esperar POT ](')
mejor. Tady Neslie tendrd algin miramiento 4
la opinién, si no 4 usted. No creo que quiera
arriesgar su crédito trayendo uma persons 1v
digna & su casa. Si asi' lo hiciese seria preci-
§0. . .~ :

. Hizo una pausa. e : :

~—; Prociso qué?—pregunté la jovea,

. —Apelar & las leyes. Pero hasta- en‘onces,
querida miss Neslie, no pierda usted las espe-
TADZAES. : :

(lon stihito, franco impulso, ella le tendid ia
mano, diciendo: ;

—Ts usted un verdadero amizo. :QuS haria
vo en:este’ momento de apuro sin usted?

Y, 4 haberle dado todo el mundo, no l2 hu-
hiese hecho fan orgulloso y feliz como con agus-
iles palabras. Bibiana comprendis qus no le res-
taba més sino temer paciencia. Toda esjieranza
de bien por parte de Valeria hiahia concluido.

Algnnos dins después le dijo Valeriar

—; Recuerda nsted lo que hablumes hace po-
co respecto & un ayo para Osvaldo? Teago el
plaver de manifestarle que he reriizado mu pro-
pésito; Eorigue de Nonchet azepti

Milady miraba & la joven con ricnies y mali-
ciosos 0j0s. : :

—Serd un alivio pard mi fener wn dmi
quien poder confiar. Enrvique ‘de Noucket,

sumiesto.” cs hombre de talento, Cuands iraus-

curran algunos afios Osvaldo ird. 4 Oxford y en-
tonces Mr. de Nouchet suceders 4 Mr. Norman.

Bibiana rada'dijo; comprendié que era indtil. .

—Bibiane,—continué milady—esp:zo que le
encuentre usted digno de ser amable con &l
Si no, ya sabe usted la alternativa. Lstoy deter-
minada 4 que quede satisfecho de su estancia
en ‘casa. i ;

Por el honor de la casa reprimié la joven 1a
ardiente pasién de s indignado orgullo. Si ella
se marchaba, dado el presente estado de cosas,

~—i Ay, padre mio,~~murmuré la infeliz donce-
la,—qué carga me has dejado! S

Sinti6 alguna sorpresa al encontrar que lady
Neslip habfa. elegido dos de los mejores aposen-
tos de la casa para el ayo, consistentes en un es=
pacioso. gabinete v una lujosisimo alcoba.

—No es una persona ordibaria,—observd mis
lady altivamente.—Para personas como Mr. Dore
man no me hubiese tomado tanto trabajo; pe-
ro M. de Nouchet es un eaballera y pariente,
aun cuando distante.

—~Siempre habia creido que los T’Este eranA{/R

una familia muy. rica,—observé Bibiana.—;C6-
mo es que este caballero se¢ ve obligado 4 ga-
narse la vida? . e

Milady tuvo un acceso de tos. ;

—Mi querida Bibiana,—dijo,~mi padre era"
de D’Este y mi madre de Nouchet... v los de
Nouchet siempre han sido pobres.

Los aposentos (fueron preparades con gran
énojo de Bibiang. Comprése un nuevo caballo de
silla, destinado para uso de M. de Nouchet.

—;Piensa usted que el ayo de su hijo pasard
mucho tiempo montande & caballo ?—prezunt
Bibiana.

Y Valeria replicd con risita buriongs

—T.0 que hard el ayo de Osvaldo se verd
cuando, venga. e }

Tlegb por Mayo. Aparentemente no tenfa gran
prisa por ocupar el empleo que le ofrecia lady
Neslie. Llegé en Mayo, cuande florecian Jas li-
las, v los laburnos brillaban como fuego en me-
dio de las verdes hojas.

Bibiana - ebservé aquello con una admiracidon
que parecia temor. Parecia mejor la llegada del
duetio de la casa que la de un dependiente. Se
le envib el carruaje 4 la estacion; se aplazo la
comida. : :

—Tnrique esti acostumbrade 4 comer bien,
—dio milady.—Neo le gustaria una comida de
cualquier manesa.

—;Pero—pregunté . Bibigna —quiere = usted
que el avo coma con nosotrds todos log dias?

—Mi hijo y su ayo,—replicé Valeria.—VYa es
hora de que el iiiﬂ_o aprenda maneras. :

~Pers €3 que yo no he ofdo jamis semejan-
tes arreglos. ...

—-Probablemente oird usted de algunos. que
le sorprenderin mis-—contesto milady ziéndostl
—Salo nna cosa he de deeir. .. 51 usted ne quie-
re comer con i pariente. que es también mi
amigo, no se esfueree usted en acompaiiarnos.

Asf, con profunda desesperacién, Bibiana ob-
servaba ¢l curzo de los acentecimientos, y el

L ORGULIO DE UNA RAZA.

cuatro de Mayo entré Enrique de Nouchet en

Tsancewood.
CAPITULO 1I

Miss Neslie sobresaltése un tanto cuando entrd
en el salén, el dia de la llegada del ayo, al verle

sentado alli, riendo y conversando con lady Nes-

lie en los términos més familiaves. Estaban am-
bos en un divan'y Osvaldo jugaba por alli cerea.
Milady habia hecho desaparecer el tltimo vesti-

gio del luto. Aparecia radiante con un traje da:

seda rosa y encaje blanco, ostentando diamana
tes en los cabellos v en el cuello. Enrigue de
Nouchet la contemplaba con ojos llenos de ad-
miracién cuando Bibiana enfré en el salén,
i * Monsieur se levanté vivamente, mimando zoa
respeto 4 la alta, majestuosa joven, cuyo bells,
noble zostro, y torneado cuello salia de mna nubs
de crespén negro. Valepia levantdse también &
hizo la presentacion de M. de Nouchet en bre-
ves palabras. . -

—Un primo mio,—dijo. . &

Pero, 4 una jovial observacion del forastero, se
corrigio: :

— Primo exactamente, no; pariente lejano, si.

El ayo inelingse v dijo gue milady le hacia
mucho honor. Bibiana le hablé con mucha ama-
bilidad, aun cuando estaba enojada de encon-
trarle allf, v de observar su demasiada inlimi-

dad con lady Neslie. Bl ayo mo entré en con-.

‘wersacién con- ella desde el primer momerto;
parecia mejor estudiarla. Y se comports también
con més gravedad después de su entrada. Tomod

4 Osvaldo en sns brazos, pero €l mifio mo pace-

ci6. mostrarle gran amistad. - :
—Tienes los o0jos negros y Mo me gusia ia
cara,—dijo con su habitual encantadora frangue-
za—Quiero mis 4 Mr. Norman.
¥l rostro del ayo se obscurecid. :
—:Quién es Mr. Norman ?—pregunté despust
de unos momentos.
. Y milady meplico: ; :
' —Fl secretario que fu¢ de mi- difunto ezposo.
¥loy os agente, secreiario, apoderado y todo lo
Jembe. Vive aqii, pues stz Ariuro, ‘1ei marido,
le gueria femer cerca. <
““Vamos... una especie de factéfum. ..
gervidor de confianza. t
—8i,—dijo milady. e
'._Nos—objeté Bibiana tomando patte en la

conversacién——Mr. Norman era un buen amigo

de mi padre, y' hoy es un buen amigo mio.
El ayo miré & laz dos mmujeres con alguna
gorpresa. Milady donri6 significativamente y le
dijo algo en francés de una manera tan ripida
que Bibiana no pudo oirlo; el ayo solo la mird
“con m4s atencion, Entonces sono la campana
Namando 4 comer y milady tomé el brazo del
ayo. : L
—:Va 4 comer Osvaldo con nogotros, ¥ aleria?
—pregunty miss Neslie,
. —+Qiertamente,—fué la brusca respuesta.
i Bibiana tomé la mano del nifio y siguio a la

i, S

riente pareja al comedor, Fl corazén le ardia en
el pecho; su colérico 'desdén era tan grande, que
con difieultad podia reprimzlo; pero le era pre-
¢ico sostener el honor de su raza y no querfa ex-
ponerlo 4 la& murmuracién. :

Como de costumbre, Valeria ocupb la cabece-
ra, sentindose al ayoe 4 su derecha, Bibiana, cu-
vo rostro estaba encendido de vergiienza y huo
millacién, vio la admirada expresién de los cria-
dos; sorprendié la mirada de indignacién del an-
ciano mayordomo dirigida 4 lady Neslie. Pudo
imaginarse los comentarios, las hablillas, el diss
gusto de los pocos fieles servidores que habian
guedado. ’ She,

Monsieur de Nounchetl frato al principio de ‘en-
tablar conversacion -con miss Neslie; estuvo de
lo mas cortés v deferente; dirigitla eumplimen-
tos que ella recibié en perfecto silencio.

—IRse hombre no conoce su posicion,—pensé;
—aun ayo no tiene ¢l derecha de ponerse en un
pié -de igualdad conmigo. -

Despuds e volyieron 4 la mente todas sus bue-
nas resoluciones. Si podia beneficiar & Osvalda

hablando con aguel hombre, por repulsivo que

le fuese, lo haria; si podia inferesarle v hacerle
comprender sus miras acerca del mnifio. desechs-
ria todo sentimiento de enojo, y mortificacion:
se sobrepondria 4 fodo sentimiento personal v
cumpliria su deber. : £

Se sometio 4 una ruda prueba; antes de que
1a comida hubiese terminade, era tan claro. pa-
ra ella como para los eriados. que el ayo ‘seria
ol amo v sefior. Lady Neslie le consulfaba; de-
foria 4 sus deseos como lo hubiese hecho con sir
Arturo; se mandaron sacar para é] los mejores
vinos de la hodega; se aviso al cocinero que de-
bia preparar cierfo nimero de platos franceses
Aodos los dias. Tady Neslie le pregunto si gues
naron.. ; ; _

Bibiana estaba horrorizada. ;Qué nueva dess
aracia era esta que hebia caido sobre la infelis
mansion de los Neslie? Hubiese dado cualquis®
cosa. por escapar 4 su habitacion; pero temfa los
comentavios de la servidumbre si dejaba soles
4 los dos amigos. Bl nifio fué enviado & la ca-

ma v Bibiana imaigné—no estaba segura—que

Valeria habfa dicho 4 M. de Nouchet:

—No le darg 4 usted mucho quehacen _
' Preguntése:si aquello no era un ferrible sus-’
fio, una espantosa pesadilla, Encaminése al pias
no v comenzd & tocar. Valeria parecié no fijams
v el ayd ocupd de muevo-su asiento junto 4 mi-
jadv. = Hablaron, rieron, bromearon, acentuin-
dose ol calor en las mejillas de Valeria; todo

“jovialdad y sonrisas, mientras Bibiana observa-
ba en silencioso estupor. s

De pronto, lady Neslie cruzé el salén para de--
cirle lo siguienfe: . ; _ i

+Pibiana, mongicur de Nouehet v yo pensa-
mos ir mafiana 6 Ladypool, & caballo, zQuiere
nsted acompafiarnos?

Ta pregunta era sencilla; la respuesia més
diffcil.” Bibiana se preguntd si podia rebajarse
4 hacer el fercio en semejante partida. Su cora-
gzén se rebelaha 4 la sola idea; mo le era posi-
ble ponerse en iguales términos.. Sw conciencia
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preguntble qué cosa era peor: que pareciese
idenfificarce con ellos, &6 que ellog llamasen la
atencién cabalgando sdlos 4 través do la campi-
{ fis. Una enbita evasiva se 16 ocurrié

~—4 A Ladypool 7—dijo.~Pero, ;no habri tiem
{po para esto, Valeria, sl Osvaldo ha dea empe-
{zar suk lecciones?
. —Monsieur de Neuchot quiere tomarse mnos
{dfas antes de empezar.., le he prometido enge-
yBarle las cercapfsa. Paro puede usted venir &
fno.... como le plazea. :
! —iDios me ampare~~pensé ella,—pues no sf
iqué hacer! No quiero comprometerme ghora,—~

janiadi6 frigmente;—maiiana tendré tiempo parﬁli

tdecidin, I
Pens6 que quizls la mafiana le traerfa més
mlara reflexién. Milady pareci6 perfectamente in<
diferente. Bibiana foct hasts cansarse v luego
#omé un Iibro. Leyé hasfa pasada la hors habi-
‘tual de refiratse, en tanto que Valeria y el aye
tcharjaban ¥ refan; pero se dijo que, porpenosg’
ique le fuese, tenfa &l deber de permanecer alli,
,ﬁhfﬂ estar dande quiera que la falta de correc
jeibn de 'Valeria hiciera precisa su presencia,
|  Eran cerea de las doce cnando Valeria se le-
P vantd v dijo:
. ~Estoy perdiendo mi primer snefio. ;No esti
j egnsada, Bibians?
{ Monsienr de Nouchet se ineling profundamen-
i te sobre la blanca mano de milady; Bibiana ni
| siguiera levanté los ojos al darle las buenas mno-
{ ¢hes. ;

Aquella noche no pudo dormir; estaba inquie-
ta ¥ aflicida, :Qué significaba aquella terriblo
familiaridad ? ;Cémo terminaria aquello? Cémo
. guardar intacto el honor de la casa?

- Levantése 4 la signiénte mafiana esperand,
conira ioda esperanza, mejores cosas; pero al
entrar en el comedor, vid nf ayo, v ahora ne ha-
ibia la excusa de estar presente el nifio. Ocupa-
ba el asiento favorilo de su padre; pregunts ei
habian MHegado Yoz perigdicos; indies un plato
que queria para el almierzo.iSi el desayuno 1le-
e3 & durar més tiempo, Bibiana hubiese perdido
I paciencia. Aquel hombre se eondueia como si
: du de lag casa. Miss Neslic apenas
sufrir este pensamiento.

Despues del desayano, los eaballos fueron en-

‘sillados. Milady descendié lae escaleras, radian-
su traje de amazona. Idevaba un precio-

i i ro—en: la mano.

de nuevo que
jovialmente —He
“PDos son compa-

illo—regalo de-ei
quiero pﬁ:brl-_—x
\ Bibiana,—dijo
aquel adagio de que
on nada.”

¢ion.
emplindolos hasta que los

busca de

—Qué podré ha

to—iffuéd hays?
e, se ofendery v empeoraran 1

ofdo nunea gue se trai

le Haoo observac

¢

y se le trate como si fuera el dueno?

nidamente antes de

—
— e e o

Gerardo no sabis qué decir ¢
s6lo podia tratar de ealmar sn :

—JLas cosas cambiarin probablemente dentro
de pocos dias,—dijo.~Lady Neslie

S prime 6 1{‘)l<;:.i: sea.

tacion de s venida, con se:
ducird de otro modo.

—Y entretanto, ;quifn evita sl ese

guntd miss Neslie—V{, aver 1

p ('\;]‘l'rh en el sembl 2
usted en el escindalo, en
la nrirmuracién, cuando s .
y el ayo de su hijo salen juntos 4 caballo. ...
que vive como un miembro de la familia.

~—S6lo podemos esperar que lady Neslie gui
Ta recordar la opinién piblica, y Io piense de
desafiatla —dijo Gerard
Y, en cuanto Bibiana reflexion$ sobre
eria, vi6 que sblo podfs espers el curso de los
iacontecimentos. :

Tas cosas mo mejoraron, M. do Nouechet al-
porzata con ellas; pasaba Ia discurriendo
por los invernaderas con milady; comfa -
saba la velada con ellas. Avm no se habia
blado nada del nifio ni de sus Ieeciones.
,Eej('» pasar la irregularided aguel dia, pero

etifse hablar al eiguiente.

To que le repugnaba sentarse 4 tomar el

yuno con ellos, no puede expresarse; pero
bia que, sl daba orden de que no se Io sirvies
ken en gn habifacién, darfa pié 4 toda clase de
heblillas entre los criados, v esto, ante todo, es
lo que debfa evitarse. Descendis las anchas es
caleras; parecfale que sn ausencia & su presen-
cia eran de poca eignificacién; milady v el ayo
estaban embebidos en amigahle plitica. Ep res-
puesta & cierfa observacién de M. de Nouchet,
Valeria dijo: ;

—Hoy daremos un largo pases. Tlesaremos al
parque de Nuncham.

Pareci6le 4 Bihiana 1ma ocasién oporiung para
heblar. Levant$ la eabeza v clavé los ojos en el
rostro del ayo.

~—;Cufndo piensa usted, mopsienr,~dijo,—
empezar las lecciones de gir Osvaldo?

Algo desconcertado por este sihito ataq
ayo volvié los ojos 4 mmilads.

-uoTuRATOD Iod ©3us) O ayseN Lpry opuwEny—
te —raplich.

—Y todavia no he pensado en ello—afiadi
Valeria,—Empezari usted cuando yo se lo indi-
qure, y no aniés. ¢ Tiene wsted alzuna razén pars
tienlar para descar saberlo, Bibiang?

—Tan solo que las gentes van 4§ pensar muy
exirafio que haya wusted buscado un avo que ja-

t6n.—eontesté miss Neslie.

—No se preocnpe nsted—dijo Valeria riendo.
-Si Mrs. Grufiona dice algo, envienmela usted 3
i v vo le contestaré.

fou

id

% que lady Ne:

tarde
T
ha«
.1:“ b 4
Pro-

des-

88=

mwm, el

nis da mna lec

ayo mir6 alternativamente 4 las

dos

-
—4Y quién es Mrs. Grufiona >—pregunts.
—Una senora 4 la que me gusta pinchar v

ssustar,—dijo Valeria—8é manejarne sola, Li-

biana; muchas gracias

Wl

o

——

EL ORGULLO DE UNA RAZA, v

Y aguel dfa Gerardo

‘ 1 2 Norman reannds las lee.
ciones del niio.

CAPITULO 1IT

Este desagradable estado de co3as on Lan-
cewood duraba ya medio mes. Ung 6 des: yeess
el ayo habfa enviado por el nifv & infentado
darle leccion: pero ésta habia durade posco, y
habfa convertido en juego. B3E

Bibiana habfa tenido muehas desazonss. 1l
anciano mayordoro, Holmes, Io habia padido
una enirevista, preguntidole, entre mil axeusas
¥ perdones, si era eierto que &l ayo iba & comear
todos los dias con Ia familia, ¥ o 6l debta conti-
nuar sirvéndole los mejores vinos ¥ licores de
la bodega.

—Debe usted obedecer & lady Nedlie,—dijo
Bibiana. 5 7

_—Lo haré asf & asted me 1o manda, miss Nes-
lie; pero se me ha de permitir que diga que
soy antiguo servidor... sir Arturo tenia con-
fianza en mi, y &i 1o fuers por usted, miss Nes-
lie, no estarfa uha hora més en Lancewood.

i Ella levants su alarmada faz

! =Y por qué no, Holmes P—pregunts.
gentes andan diciendo cosas muy ra-
was, miss. He vivido aquf desde que era mucha-
cho. El nombre de este lngar me s querido, Ja-
mis cref que se hablara ligeraments de Lance-
wood.

_ El rostro de Bihiana se encendis como la piie-
pura.

—¢'Y quién habla ligeramente do ests easa 2
preguntd. '

—Todo el mundo que eabe lo gue pesa aquf,
mies. Milady es extranjers, v quizés no conozea
las costumbres inglesas, pues de otro mode no
estarfa siempre paseando y hablando con ef 850
de sir Osvaldo, Te pido § usted perdén, miss,
pero esto me mortifica,

Y 4 ella también Je mortificaba; pero,
syitarlo? ;qué podia hacer? '

El entiguo servidor vi6 la fatigada expre-
Eién en aquel rostro. g

—No debe pensar usted an dejartos, Holmes:
€3 preciso que permanezea msted ocon nosoliros
Por el honor de la casa,

Y después de esto, el anclano hubiase prefe-
mdo iz muerte & salir de Tancewood.

Aument5 In perplejidad de Bibiana. Reclbt
una esquela de lady Smeaton, suplicindole qu
S¢ pasase por sN casa, pues queria hablar co
ella. Acudi6 Bibiana, v. tras las salutaciones de
mibrica, 1a Smeaton dijo:

—He enviado 4 mis hijas 4 dar un paseo 4 ca-
E‘rzf‘ll_:), porque querrfa hablarla § usted 4 solas,
3ibiana. Querida mia, dquién es ese caballero gue

en Tancewood?

1 Ia joven desfallecit &
ganta; un gentimiento dé apasionado
se apoder§ de ella. ;Qué -hacar? Mirs
d Hante [{.‘\‘

=8

2eomo

el bon-
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10iento esiverzo, pude dominarse.

S Aanc: -

diante un

e e e - -

i
_.—El ayo que ha buscado lady Neslie para su
hijo. :

—Asf, pues, jes el ayo de su hijo con quien
milady cabalgn todos los dias, dando no poeo qué
decir? Bibiena, jeabe msted que. la gente mur-'
mura cosas muy desacradables sobre el asunto?

—>lento el saberlo, pero soy impotente para
remediarlo,—dijo Bibiana.

—Ilspero  que este estado de  cosas fendrk |
pronta ftermibagion—observ dady Smeaton,—
pues de ofro motdo Lancewood no eerfa residen- -
ciaz &4 propésifo para usted, Bibiana,

—Querida lady Smeaton, no puedo marchar- i
me de allf. Mi padre dej6 confiado en mis ma-
nos el honor de su raza.

—: Y no puede usted
el esciandalo P-—preguntd
mente.

—No~—replich Biblana eon desaliento.—Mon~
eleur de Nouchet es'un parients distante de lady.
Neslie, v €lla reclama e} dereeho de tratarlo co-

——

hacer nada para evitar
lady Bmeaton ansiosa-

GeTs
mo un huésped, por mis que sea un dependien«
te retribuido. '

—Tengo mis opinones~—dijo lady - Smeaton,
—pero no es necesario que la apene & usted ex-
presindolas. (Fué una verdadera listima que sit
Arfuro se volviese & casar! Debe usted sufrir

{ _mucho, Bibiana.

| —&8f que sufro,—dijo la Joven.
| —Recuerde usted siempre que, cuando no pue-
da vivir en Lancewood, mi easa es suya.

Pero Bibiana le dijo que le era preciso pers
manecer en Lancewood.

Regresd & casa més infelz que nunca. Encon-
16 £ los “parientes” paseando en carruaje. Va-
leria leo mird con friunfante sonrisa, pero inon-
sieur tnvo la delicadeza de aparecer copfuso.

Pero estaba firmemente dec A & soportarlo
todo, & transigir con {odo, dedicindose por ente-
ro al cumplimienfo del encargo gue su padee

le
18

cfale que nadie en = mundo habis sido Encars
pado jamés de misién tan gloaiosa.

Estaba muy por encima de todo cuanto ells hu-
biera podido desear: preservar la raza 3 €] nom-

mfinen-

bre gue tanto amaks de tods perjud
' poseer £l do-

cia. Habfa estado muy proxama 4

mino de Tancewood. Ahora era da otro: %
le habian confiado el manienimiento de]l honor
de la familia.

Y lo mantendré—se prometis,—limpio ¥
mancha alguna.

Con este ohjelo se habia hecho ¥ To-
bles reflexziones: nads de débi i ni
1a mfs minima toleranela d 3 & envidia, in-
tervendrian en en elevada misitn. Aparnfe de la
presencia de aguel extranjero, gne era lo
del asunto, segmiria dedicando su wida § la er
senanza v educaci edero. Haria
cuanto le fuese pos h

noms-
bre digno, v, para que esto pudiera ser, le

ella

sin

del ]-\'1‘.".3 h

b |
ible por hacer de &L umn

BTy
necesario iransicir en cierto modo con las .
B

yolidades de Valeria.

Debia descender comgeniar con




